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Laterals frame(1).

4._ Connect Hydraulic tube unit(2) to the hydraulic box.

COMPONENTES

keeping a distance of 900mm.

3._ Connect the Hydraulic tube unit(2) on the tube of the

2._ Connect the earth wire (see detail A).

STEPS
1._ Put the lateral frame (1) on support(height 275mm), 

COMPONENTS

POS. Descripción / Description Cantidad /
Quantity.

1 Bastidor Lateral / Lateral Frame 2
2 Conjunto tubería hidraúlica ø22 / Hydraulic tube ø22 unit 1

4._ Conexión conjunto tubería hidraúlica(2) hacia el
cuadro hidraúlico.

 tuberias de los bastidores laterales(1).

PASOS

3._ Conexión conjunto tubería hidraúlica(2) sobre

1._ Colocación de bastidores laterales(1) en apoyos
 (altura 275mm), separarlos a 900mm de distancia.

2._ Conexión toma tierra (ver detalle A).
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DETALLE A 
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